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Fsta palabra, que quiere decir gra-
bado sagrado, se aplica, segin Ja Real
Academia de la lengua, a la eseritu-
ra en que, por regla general, no se
représentan las palabras con signos [o-
neticos ‘o alfabéticos, sino ¢l stgnifi-
cado de las palabras con figuras o
simbolos,

Los jeroglificos segim L Enciclopd-
die  Froncaise, consisten en emplear,
para expresar palabras, imiagenes,
SA8 ¥y porciones oe palabras, o silabas
segregadas. Bl anglés I, Dycehe, en su
a"h'r'_:'e'ru.:“'rz'.J Lintversal, define el jero-
glifico *la representacion  emblemati-
€3 0 cmigmatica de alguna frase con
daqmivocos de palabras partidas o re-
unicdas, o con dibujos que las figuren”,
La primera idea acereca de los jero-
glthcos fué dehida sin contradiceion
nmguna, a los emipeios, inventores de
la escritura jeroglilica, Este hecho re-
sulta de las sabias investizaciones del
padre Causin autor de Symboliea le-
gyptiornm  Sapientin (1647, m-4) 4
de muchos pasajes de tma obra curio-
sa publicada ea Paris en 1595, #ic-
re givphica havapolliins o Daidde
Haoschelio dllusteata, También pueden
hallarse pruebas de lo mismo on los
Hiérogivphes de J. P. Valerian, Ha-
mado Pierins, anmentados con dos li-
bros de Cealis Curio, v traducidos
al francés por J. de Monlyart (lyon,
1616, i folin). Observamos asimisamno
que los jeroglihcos sc componen, ya
de simbolos;, ya del retrato de los ob-
jetos mismos, en tanto que otros, ba-
sados sobre la anmalogia de los soni-
dos, despiertin una idea preséntando
a la wvista disefios que recuerdan ¢l
signo vocal., Ast que, si bien ©$ cierto
que los egipeios pudicron ser los in-
ventores de los jeroglificos, tamlien lo
que o fijaron  poditivanmente  la
formula de plantearlos, lLa ereacion
de los jeroglificos corresponde, de de-
recho, a los romanos entre los cuales
se hallan atn diversas huellas d> je-
roglificos, Cicerdn, en su dedicatoria a
los dioses, cscribe sus nombres, Afa-
cis Tullins, acompaiados de un gar-
banzo, qie en latin se dice cicer. Bl
primero de Jos cmiperadores, sabien-
do que César gueria decir elefante en
el idioma mavritanico, hizo grabar un
elefante en alpunas de sus monedas,
En el mismo siglo, Lucius Aquilius
Florug ¥y Voconus Vitulos, ambos pre-
fectos de la moneda, mandaron gra-
bar ¢n el reverso de ellas una flor, y
en otras wn. becerro. Se representaba
a Asigius  DPollin, gobernador de la
cgindad de Bourges, bajo la figura de
un asno en oun sillon, 2 Era esto ofra
cosa que un jeroglifico?

Iin los manuscritos de la Fdad Me-
dia no se encuentra huella alguna de
log jeroglificos: ¢l misma Villon, que
desenmurond ol arte confuso de los
antiguos routinceros, no mezeld nin-
EUNO A SUS  COmposICiones  jocosas,
Abelardo, ese ilustre martiv del amor,
no nes ha dejado sino  opasculos teo-
logicos v la memoria de sus dolores:
cmpero  Pasquier, el erudito autor de
las KRecherches die da Franee, indica
la existencia de los jeroglificos en ol
blasén. Asi, por cjemplo, ¢ reino de
Leon tenfa en sus armas un ledn: Cas-
tilla, un costille; Galicia, un edliz.
Los jeroglificos florecicron en el dé-
cimosexto sigla, v entonees fué cuan-
do tomaron ¢l nombre con gue los
distinguen los franceses. Segtin ¢! doce-
to Menage, “los eclesiisticas de Picar-
dia escribian todos los afios, por o
Carnaval, mwnas sitiras que denomina-
ban de rebus quar gerentur, y que
consistian o @ertas agudezas sobre
las intrigas v las aventuras acaccidas
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en las ciadades, v en ellas hacian muo-
cho uso de estas alusiones cqguivocas”,
El jeroglifico fué, en efecto, muy cul-
tivado; ¥ con mucho éxito, en Picar-
dia; pero nos hallameos muv lejos de

creer que deba a wnos folletos su ca-
Ithcacion.
Far aquella época Hegd a ser ex-

tremads la o mania por los jeroglificos
eftl las pmiestras de las tiendas, de las
posadas, de las hosterias: en los libros
de todo' génern se veian pulular los
jeroglificos, mas o menos ingenosos,
mis o menos adecpados y expresivos.

El capitulo XXIV del lihro segun-
do de la novela de Rabelais versa
todo el sobre un ju..*rl'rghﬁr:il. L'na se-
Pora a quen Pantagruel habia engaiia-

sfl G

Sublima

LR AL A ) S TR ALY AT (P A

] ; LA 1 PR T T
B o R i e L S R e " S L M

hay necesidad, para persuadirse de es-
to, de nada mas que abrir las obras
impresas en aquellas épocas, con es-
pecialidad, en las eseritas en verso.

Despuds  fueron substituidos sucesi-
vamente con otros eaprichos v sutile-
zas de ingentio, entronizadas por la mo-
da, como las modernas palabras cru-
zadas.

Sobre el ongen de los naipes

Mucho es lo que s¢ ha eserito acer-
e del origen de las cartas de juego,
sl qgue se haya estado nunea werdad
ramente de acuerdo, ni acerca de su
miveticibn, ‘'m del pueblo a que ésta de-
ba atribumirse, Vanios a ocupiarnos nue-
vamente de esta mvestigacion curiosa.

El abate Rilles diee que se usaban
v en lispana hacia el tercio del si-
glo. ALV, fundando sn opimion en la
prohibicion de jugar dimero a las car-
tis 0 a los dados, hecho por los esta-
tutos. de una orden de caballeria 1a-
mada 1a Orden de Ja Banda, estable-
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Tu tienes del hechizo fugaz de las estrellas,
el habla mistericsa que hace mis noches bellas;

y ticues del encanto sntil de loz rosales =

el aroma guz impregna de esencias inmortales,

Tit tienes, como un aura de ardiente primavera,

an aliento que eleva mi espiritn a otra esfers; :

¥ tienes de Ilng irias llovignas del invierno =

Ti llevas de la fronda florida y los vergeles,
como un Anfora llena de deleitosas mieles:
¥ levas en log ojos, con fulgores de estio,
espejismos de un suefio gue siempre ha sido mio.

Y llevo por conjuro de lo arcano, maldito,

¢l lgdcrone ritmo de un palpitar oterno, .

" '||]I|-II Ll

YR

angias de luz y mieles vy aroman e infinito...

JPaor qué junto a mi vera resplandecen tus galas
gl nunca te alcanzara la gloria de mig alna?

Julio César CORDIVIOLA.
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do, le envia an anillo en cuyo iute-
rior iban grabadas estas palabras he-
hreas: lhonal hasabathani? (;por qué
me has dejado?). En el are de la
sortija se ostentaba un diamanie  fal-
s, Esto 1o imterpreta Panurgo de la
sigumiente . manera s CIR, amante  falso,
spont gyué me has dejado ™

Etienne Tabouret, sefior des Acords,
]qrpcurmlnr tdel rey en el Yhathage” de
Ihjon, consagrd o los jeroglificos un
larga. eapitula de su libro de HRiga-
vrures ¢t dowehes di o getgnenr: dies
Acords, tmpreso en Rouen en 1640,
con Les Apophthegmes de Gaulare y
Los  lscratgnes  Dhjonnaises.  Defue
los  jeroglificos, flog equivocos de la
pinlura ¢ o palabra, v dice: “Son de
tal suerts” mchpados los franceses a
los “rebus” que st hubilera quien se
tomase el trabajo’ de reunir towdos los
que-han ideado, resultaria cantidad su-
Heionte de papel para cargar diez ma-
las®,

Los jeroglificos expresados por le-
tras, o sea las combinaciones de pala-
bras, no estuvieron menos en boga en
nuestros  ltimos  pasados  lhros: ne
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cida hacie ¢l afio 1332 por Alfonso X1,
rey de Castilla.

Otros autores atribuven su invencidn
a los alemancs, Curt de Gibelin las ha-
ce provewr de los antiguos egipeios.
No wobstante, otros quieren decir, con
algun fundamento, que ha sido Franeia
su cuna. Algunos cronistas la  hacen
clevarse al reinado de Carlos VI, di-
clendo que fueron inventadas para pro-
eurar algin distraimiento a este prin-
cipe cuando le dejaban iutervalos de
tranquilidad sus accesos de locura: a
tal entretenimiento se llamaba enton-
ces “juego del rey”,

Segun los mismos eronistas, ¢l jue-
go lamado “juego de los cientos” {v-é
inventado por Carlos VII.

David, rey de espadas, seria, segn
nllqs, Carlos V1I; Carlos, rey de oros,
seria Carlomagno, si bien nada precisan
acerca de César, rey de copas, ni de
Alejandro, rey de bastos. No obstante,
debe creerse que se ha querido, bajo
estos nombres, hacer alusidn a dos so-
beranos franceses: primero, porque las
pelucas, las prolongadas cabelleras v los
prapantes con que se représenta a es-

tos das reyes no se asemejan de suerte
alguna a los trajes de los héroes de
Roma y Macedonia, enyo nombre . g-
van;: v, ademils, pordque ¢n las cartas
mis anliguas que s¢ conservin se ha-
Nun stempre flores de 1is en los man-
tos reales de los reyes de hastos vy de
COpes.

\rgine, sota de bastos, y ¢l anagra-
ma de Kegina, representa la reina Ma-
rin de Anjou, mujer de Carlos VII;
Raoguel, sota de copas, cs Agnes SHo-
sel: Palas, sota de espadas, ¢s la cas-
ta v guerrera Juana de Arco, y Judit
sota de oros, es la emperatriz del mis-

mo nombre, mujer de Lus el Bengno.
Lahire, ecalullo de oros, es un gran
capitan del tiempp de Carlos V1L

Heéctor, caballo de copas, cs Hector de
Galardun, otro celebre  guerrero  del
propio reinade; Ogler, caballe de es-
pacdas, e un heroe del ticiipo de Car-
lmnagno, vy Lancelot, caballo de bastos,
¢s tambign otro capitin notable de la
IS epoca,

[.os cualro caballos representan, por
Jo tanto, a la noblesa,

|08 nueves, los ochos v los sietes re-
presentan log soldados, '

Los ases stgmiDican la plata v la rigue-
zit, e la palabra latina as, gue entre
los romanos designg wna moneda.

[,os seises, los cincos, los cuatros, los
treses v los doses, Hamadoes ciartas ba-
fas, no existian en aquel veinado; di-
cese que fueron - imventados posterior-
mente parn vepresentiar al puebio,

Los oros eran ¢l simbolo: del valor
de jefes vy osoldados.

las espadas indicaban las armas que
debian servirles para su defensa.

Los bastos represenlaban los forra-
jes v las provisiones del ejéréito,

Las copas eran tainhién flechas ter-
minadas por woa punta «de hierro, en
figura romboidal, ¥ que eran lanzadas
con la ballesta,

Amonfaco por todas partes

El doctor Augusto Smith, en un
mforme parlamentario, hace varies
comentarios acerca de la présencia
universal de amonkico, que ha sido
encontrado’ por ¢l en todas los ob-
jetos que ha exdaminado, infra y ex-
tramuros, en la cindad vy en el cam-
po. Bl amoniaco es considerado co-
ma indicio de descomposicion de la
materia, suspendiendo un pedazo de
vidrio en cualyuicr parte, regando
despuéds Ia superlicie exterior ' por
medio de un fraseo lavador, y adi-
ciomando al lavado una solucidn de
Nessler, se determinag la existencia v
cantidad del amoniaco, Dicho doetor
mmith se propone hacer un hreve
ensayo popular, con el airve, con las
ases que se desprenden de los al-
hanales, con la suciedad de las ha-
briaciones v oaun de los muebles,
ast como con ¢l humo y todos los
manantianles de amoninco. Al hablar
en sioanforme del efecto de los ga-
ses sobre la vegetacion, dice con re-
ferencin a un sabio aleman llamado
Mohr, que los afios de existencia
en Paris del obeliseo de Luxor hian
producido en éste un efecto mas
destructivo que muchos siglos e
Egipto, ¥ que el c¢lima de Londres
serd atn mas destractor para la
aguja de Cleopatra. En esto, afiade
¢l doctor Smith, convenimos desde
luego, al observar yva una transfor-
macion en lo relativo al color, pueca
¢l negro siempre econtiene acido (aci-
do sulfarico). Al terminar 1 pro-
tesor, habld del enorme wvalor del
amoniaco, que se podria obtener de
los millones de carbdn que actual-
mente se convierten en colky, si el
procedimicnto que tan buen éxito
parece tener en Besseges, tuviera
igual resultado aqui, S pudiéramos
someter al mismo tratamiento todo
el carbdn consumido en ¢l pais, po-
driamos obtener uwun cantidad de
amoniaco muchiznimo mayor que la
que se obtiene hoy.
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